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FOREVWORD

The present Special Edition of the AILA Bulletin, the large-scale
publication of which was made possible by the kind cooperation
of Professor J.L. Wieérs, is intended to serve several purposes.
Its principal aim is an informative one : it will acquaint readers
with the various goals and functions of the already existing sub-
sidiary organizations and with the manner of their cooperation.
It will also provide guidelines and a frame of reference for
scholars operating in countries in which applied linguistics is not
yet catered for by an organization of its own. The Statutes con-
tained herein are readily modifiable to suit the needs of organi-
zations which are being founded. The list of addresses is intend-
ed to encourage specialists in the field of applied linguistics to
get into touch with previously existing Associations, Working
Commissions and Groups for the purpose of exchanging research
results and thus intensifying international cooperation.

A final aim of this publication is to provide authorities with

a survey of projects planned or in progress.

Special thanks are due to my colleague Professor Max
Gorosch for the services he has rendered in compiling this
Special Edition.

I look forward to further successful cooperation with colleagues
in applied linguistics all over the world.

Gerhard Nickel
(Secretary General of AILA)



INTERNATIONAL ASSOCIATION OF
APPLIED LINGUISTICS

ASSOCIATION INTERNATIONALE DE
LINGUISTIQUE APPLIQUEE, AILA

1. Aila is an international association of national affiliates, bringing together
persons and institutions working in the field of applied linguistics.

The foundation of AILA was decided at a seminar on modern languages in
Stockholm, in October 1963. The Assocation was formally constituted at the
First International Congress of Applied Linguistics in Nancy, October 1964.
After a period of organizational planning, its present structure was decided
at the Second International Congress of Applied Linguistics in Cambridge,
September 1969.

2. The overall aim of AILA is to promote the application of linguistic theories
to the solution of language problems in society .

Among its specific aims are :

a. to promote the rapid exchange of information on research and development
carried out in the field of applied linguistics, and thus make possible co-
ordination of such activities among its members;

b. to encourage among its members research and development in all branches
of applied linguistics and especially in the application of linguistics in the
teaching of modern languages at all educational levels;

c. to promote the establishment of institutes or departments of applied

linguistics and the provision of degree courses at universities, teachers'
colleges and other establishments of higher education.
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3. AILA affiliates co-operate often with educational authorities in their res-
pective countries in the organization of seminars and symposia on selected
topics of applied linguistics, which can contribute to more efflcmnt-modern
language teaching; in doing so they can always count upon the gdwce of

the officers of AILA. Furthermore, AILA organizes its own seminars and
symposia on topics which are relevant to its aims; for this purpose AILA

can avail itself of a very suitable seminar centre in Hasselt, Belgium, put
generously at our disposal by the Belgian 'Postuniversitair Centrum Limburg'.

The executive committee of AILA, called 'International Committee', collaborates
with international organizations, which are active in the same field, for the
implementation of their academic and educational programmes and for mutual
aims, drawing upon its vast experience in establishing programmes and
recommending international experts. Thus, it took the initiative in setting

up the 'Comité de Coopération des Associations Internationales Linguistiques,
Coop-Ling', in 1971.

4. One can say that AILA is an association built on its national affiliates, i.e.
affiliated organizations, groups and centres working in the field of applied
linguistics in their respective countries. In 1972 there were 16 formally
established national affiliates and 4 in the process of creation.

In each country, normally only one national organization is recognized for
affiliation to AILA. In addition, groups and centres working in applied
linguistics may become provisionally associated with AILA, either pending
formal establishment as national affiliates, or outside the purposes and the
framework of national affiliate status. (A list of existing national affiliates

is given in Appendix 2) .

An organization, institution or person can become a member of AILA :

a. by becoming a member of a national affiliate of AILA in a given country,
or b. directly as an 'individual member' (generally only where there is no
national affiliate in the country in question) . In the latter case, applications
for membership of AILA should be submitted to the International Committee
of AILA (via its Secretariat) .

Each national affiliate pays to AILA an annual contribution which amounts
at present to 3 Swiss Francs per member; an 'individual member' pays
15 Swiss Francs directly to the AILA Secretariat.

The funds are used to cover the running expenses of the Association.
None of the officers of AILA is remunerated.

5. In accordance with the new statutes (see Appendix 1) AILA has the
following governing bodies :

a. The International Committee which is comprised of a delegate from each
national affiliate plus co-opted members, Seven of its members are holders
of specific offices. A quorum consists of the President, the Secretary Gene-
ral and the Treasurer plus two other Committee members. (A list of the
officers of AILA for 1972 - 1975 is given in Appendix 3) .

The International Committee meets in principle twice a year. Its main task
is to manage the overall activities of the Association, to plan and co-ordinate
the activities of the AILA Commissions and to prepare the International



Coggreésas of Applied Linguistics.

b.. The Gf:r:neral Council comprised of up to three representatives of each na-
tional affiliate, meets on the occasion of an International Congress of Applied
Linguistics, i.e. normally every three years.

c. The General Assembly which also meets on the occasion of an International
Congress of Applied Linguistics, is comprised of all active members of the
Assom?mon who come to attend it. After the Congresses of Nancy (1964),
Cambridge (1969) , and Copenhagen (1972) , the next Congress, the fourth

in order, and with it the next General Assembly of AILA will be held in

the Federal Republic of Germany, in 1975.

6. The activities of AILA concentrate on the Commissions and their Networks.
They get their general lines and guiding principles from the International
Committee which also nominates a chairman. Once established, however,
the Commissions work in a fully independent way; if the chairman of a
Commission considers it necessary, he creates subcommissions and proposes
persons responsible for the work of these subcommissions. The chairman
reports on the work of his Commission to the International Committee and
this report is published in the newsletter of the Association, the AILA
Bulletin. He also prepares, in consultation with the Congress Organizer,
the participation of his Commission, as a main-group or sub-group, in

the proceedings of the International Congress of Applied Linguistics. (A
list of the existing and planned Commissions is given in Appendix 4) .

An AILA Commission generally operates in two ways :

a. by setting up subcommissions according to subdivisions of the subject
area; thus, the AILA Commission on Terminology and Lexicography has
got six subcommissions, each with a chairman and secretary;

b. by setting up an international network of institutes, centres, working
parties or individuals, directly selected and linked together by the chairman
if in a national affiliate a committee is set up on the same topic, it will be
invited to join the activities of the Commission on terms which both parts
will find suitable.

7. During the Congresses, the Commissions meet in the so called speciali-
zed sections.

As we mentioned above, the Third International Congress of Applied Lin-
guistics was held in Copenhagen, Denmark, in August 1972 (from the 21st
to the 26th) . It was a working and planning Congress in which those in-
terested in the application of linguistic theory had opportunity to share
information on developments during the last three years and to plan the
guide-lines for the coming period of three years.

The number of participants at the Congress was 631 persons. The success
of the Congress was due mainly to the great activity of the AILA Commis-
sions. Meetings were held by those Commissions already in existence, and
in the areas where none had yet been organized, possibilities for their
creation were considered.



The Commissions, in preparing the meetings of their specialized sections
during the Congress, worked towards making it possible to permit the
greatest number of participants to attend as many conferences as possible,
and thus to be able to attend the presentation of a great number of papers.
Thus, 217 papers were presented in the following sections :

Fundamentals :

. Applied linguistics (field and scope)

. Quantitative Linguistics

. Contrastive linguistics

. Application of gramm

. The syntax of spoken language

Applied phonetics, including relations between written and spoken lan-
guage

. Language for special purposes

. Terminology, including lexicography

J. Translation

o :‘flb‘lUOI:D:P

Educational technology

K. Curriculum research
L. Tests and testing

. Language teaching strategy

. Criteria for the choice of texts in language teaching

. Programmed instruction, including self-instructional material
. Media in modern language teaching

. Modern language teaching for adults

. Training of language teachers

nwWo"z =

Language in society. Language and the individual

T. Psycholinguistics and language teaching/learning

U. Child language (first and second language)

V. Bilingualism

W. Sociolinguistics and language teaching, including language and culture
X . Relations between communication theory and language teaching

Y. Language problems and language teaching for the handicapped

Z. Language planning

8. Between the meetings of the International Committee, the activities of
the Association are directed by the Secretary General who is aided by the
AILA Secretariat.

The address of the Secretariat for the period of 1972-1475 is :

AlLA Secretariat
Hallschlag 151

D-7 STUTTGART 50
Fed. Rep. of Germany

9. As a link between the Secretary General and the members of the Inter-
national Committee, the AILA 'Committee Post' (of a few pages) is issued
(when needed) by the Secretariat. It brings short information on "busi-
bess matters", announcements of Committee meetings, information on per-



sonal changes in the Association, etc.

10. As an informal newsletter of the Associaton, the AILA Secretariat jg-
sues the 'AILA Bulletin' which appears usually four times a year. The
main purpose of the AILA Bulletin is to be a link between all AILA members .

It does not include articles on academic topics but only matters of business
concerning :

a, the activities of the Association as a whole

b. the activities of the International Committee

c. the activities of the AILA Commissions and Networks (programmes,
reports, conclusions of meetings, etc.)

d. activities of the national affiliates of AILA (seminars, symposia, courses,
etc.)

e. the activities of other organizations, institutions, etc. with which AILA
collaborates.

The AILA Bulletin is edited by the AILA Secretariat, printed by the Post-
universitair Centrum Limburg, PUCL (Universitaire Campus Diepenbeek
(HASSELT) Belgium) , and sent out as well to all members of the national

affiliates as to the "individual members".

11. Summing up, it is our feeling :

a. that the action programme outlined in 1969 at the Second International
Congress of Applied Linguistics in Cambridge has got a good start and
that its general outlines, particularly the between-congress work in the
form of Commissions and Networks has met with great interest and already
forms the backbone of this programme;

b. secondly, that AILA has reaches an acknowledged position among the
international associations working in the field of linguistics;

c. finally, that in various points of the globe, groups of linguists are
interested in setting up national or regional affiliates.

The International Committee of AILA is ready to advise and help the groups
named under 11c in this respect.

Max Gorosch Pit Corder Gerhard Nickel
Vice-President ~ President Secretary General



Appendix 1

ARTICLE | - DENOMINATION

L'Associaton Internationale de Linguistique Appliquée "AILA", dont la créa-
tion fut décidée a Stockholm en 1963 et dont 1'assemblée constituante s'est
tenue & Nancy en 1964, est une association qui groupe des personnes, des
organisations nationales et des institutions travaillant dans le domaine de

la linguistique appliquée.

L'AILA n'exercera aucune activité politique ou commerciale.

La version originale des statuts de 1'AILA est rédigée en francais, des
versions officielles en d'autres langues pourront étre adoptées par le
Conseil Général,

ARTICLE Il - SIEGE

Le siége de l'association est fixé a Hasselt (Belgique).
ARTICLE Il - OBJET

L'AILA se donne comme buts principaux :

1) Promouvoir les recherches dans le domaine de la linguistique appliquée.
2) Coordonner entre ses membres les recherches effectuées dans ce domaine.
3) Favoriser la diffusion et 1'échange, dans les meilleurs délais, de tous les
documents d'information concernant la linguistique appliquée.

4) Promouvoir la création d'instituts de centres universitaires de linguis-
tique appliquée.

5) Organiser tous les trois ans un congreés international de linguistique
appliquée.

6) Organiser, entre les congres, des séminaires et des colloques de lin-
guistique appliquee.

7) Coopérer aussi étroitement que possible avec les organisations inter-

nationales dont les domaines d'activité s'apparentent aux siens.

ARTICLE IV - MEMBRES

1) Membres actifs :

peut devenir membre actif, toute organisation représentative d'un pays
travaillant sans buts lucratifs dans le domaine de la linguistique appliquée

et s'engageant a coopérer avec le Comité International de 1'association. En
principe, une seule organisation par pays pourra étre admise.



2) Membres temporaires :

peut devenir membre temporaire, une association, société ou institution

travaillant sans buts lucratifs dans le domaine de la linguistique appliquée

g:éns 1;1; pays ol une organisation nationale représentative n'a pas encore
créé.

Une seule association, société ou institution par pays pourra &tre admise

dans ces conditions, et elle sera chargée de promouvoir la création dans les

plus brefs délais d'une association nationale représentative.

3) Membres associés :

peuvent étre admis comme membres associés, les associations, sociétés ou
institutions sans buts lucratifs qui s' intéressent tout particuliérement
aux activités de 1'AILA et qui acceptent d'aider 1'association de leurs con-
seils.

4) Membres individuels :

peut devenir membre individuel, toute personne travaillant dans le domaine
de la linguistique appliquée dans un pays ol aucune organisation ou insti-
tution n'est membre actif de 1'AILA.

5) Membres bienfaiteurs :

peuvent étre admis comme membres bienfaiteurs, les personnes, organis-
mes ou groupements qui acceptent d'apporter a I'AILA, sans conditions,
des subventions destinées a couvrir les frais de ses activités.

6) Membres honoraires :

Le Conseil Général, sur proposition du Comité International peut nommer
des membres honoraires parmi les personnes s'étant particuliérement
dévouées pour l'association.

7)

1. Pour les catégories de membres mentionnées ci-dessus de 1) a 5),
les demandes d'admission doivent étre adressées au Comité International

de 1'association.

2. Le Conseil Général peut exclure un membre, s'il considére que celui-
ci n'a pas observé les statuts de 1'association.

3. Un membre qui n'a pas payé sa cotisation de 1'année précédante, ne
pourra en aucun cas exercer ses droits dans les assemblées respectives.

ARTICLE V - STRUCTURES ET FONCTIONNEMENT

A. Le Comité International

se compose d'un représentant de chaque organisation nationale affiliée com-

me membre actif a 1'AILA.
Les représentants sont désignés par lsurs_c organisations respectives.
Le président de 1'AILA est élu par le Comité pour la période s'écoulant
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entre deux Congrés, en principe, mais pas nécessairement, sur la propo-
sition de 1'association nationale qui a organisé le dernier Congrés.

Pendant la méme période, les fonctions de secrétaire général seront
assurées par le représentant, au soin du Comité International, de l'organi-
sation qui a accepté d'organiser le Congrés International suivant.

Un secrétaire général exécutif peut étre désigné éventuellement.

Parmi ses membres, le Comité International désignera, en outre pour une
période de trois ans :

a) au moins trois vice-présidents, dont le choix se fera selon des critéres
d'ordre géographique;
b) un trésorier.

Le Comité International pourra s'adjoindre par cooptation un ou plusieurs
membres pour une période s'écoulant entre deux Congres.

Le Comité International se réunira au moins deux fois par an, et le quorum
lors de ses réunions sera constitué par le président, ou son suppléant, le
secrétaire général (ou le secrétaire général exécutif) , le trésorier et trois
membres, ou, en ce qui concerne les quatres derniers, par leurs supplé-
ants désignés par les associatons nationales respectives. Si un des

autres membres du Comité International ne peut pas se rendre a une réunion
du Comité, son organisation peut désigner un suppléant qui, pour la durée
de la réunion, jouira des mémes droits que le membre du Comité qu'il rem-
place.

Les décisions sont prises a la majorité simple; en cas d'égalité, la voix du
président sera décisive.

Seuls les mandataires et les représentants des organisations nationales, ad-
mises comme membres actifs, y compris les membres désignés par coopta-
tion, jouiront du droit de vote; les organisations, admises comme membres
temporaires ou membres associés, pourront se faire représenter par un
observateur.

Le Comité International posséde la plénitude des pouvoirs parmettant la
réalisation de l'objet de 1'association, et notamment :

- coordonner les activités de 1'association définies a 1'article III,

- s'occuper de toutes les questions administratives relatives au fonctionne-
ment de 1'association;

- gérer les biens que l'association pourrait posséder;

- veiller a la publication d'un bulletin trimestriel;

- veiller a 1'organisation, tous les trois ans, d'un Congrés International

de linguistique appliquée;

- organiser en outre des séminaires et des colloques de linguistique
appliquée;

- élaborer les statuts de 1'association.

Tous les actes qui engagent 1'association sont, sauf procurations spéciales ,
signés par trois mandataires qui n'ont pas a justifier de pouvoirs vis-a-vis
des tiers.

Les actions judiciaires, tant en demandant qu'en défendant, sont suivies,
poursuites et diligences, du comité international représenté par son prési-
dent ou un vice-président désigné a cet effet par celui-ci.
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B. Le Conseil Général

se compose d'au maximum trois représentants de chaque organisation natio-
nale, affiliée comme membre actif, les organisations en question désignent
elles-mémes leurs représentants et décident de leur nombre.

Les membres temporaires et les membres associés peuvent se faire repré-
senter par un observateur.

Le Conseil Général se réunira a 1'occasion des Congreés Internationaux de
1'AILA.

Sa tache consistera notamment a :

- adopter les statuts ou modifications de statuts, proposés par le Comité
International;

- préparer des rapports et des recommandations qu'il présentera a la
réunion générale;

- fixer le lieu du congrés suivant;

- décider du montant des cotisations;

- se prononcer sur toute question qui lui sera soumise par le Comité
International.

En cas de vote, le quorum est considéré comme atteint si la moitié des
organisations nationales, affiliées comme membre actif sont représentées ou
ont exprimé leur opinion par délégation du droit de vote ou par correspon-
dance.

Les décisions sont prises & la majorité simple des suffrages exprimés, sauf
toutefois en ce qui concerne les modifications des statuts ou 1'exclusion d'un
membre, dans lesquels cas une majorité des deux tiers sera requise. Les
questions de statuts et d'exclusion ne pourront figurer a l'ordre du jour que
si elles auront été diiment notifiées aux membres au plus tard deux mois
avant la réunion.

C. La Réunion Générale

se tiendra également tous les trois ans a 1'occasion des Congres de 1'AILA.
Elle comprend toutes les personnes membres des organisations admises com-
me membres actifs, temporaires ou associés de 1'AILA ainsi que les membres
individuels, et se prononcera sur les rapports et les recommandations pro-
proposées par le Conseil Général.

D. Comités d'experts

des comités ad hoc d'experts peuvent étre organisés par le Comité Inter-
national a propos de probléemes spécifiques dont la solution paraft urgente.

ARTICLE VI - ANNEE ADMINISTRATIVE

L'année administrative court du premier aoiit au trente et un juillet de
1'année suivante.

A titre transitoire, la premiére année se cléturera le trente et un juillet 1974.

ARTICLE VII - FINANCEMENT DES ACTIVITES

Lp Conseil Général fixe le montant des cotisations des différentes catégo-
ries de membres. Les cotisations sont destinées a couvrir les frais de
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gestion de 1'association. )

Le Comité International est habilité a recevoir des dons et des subventions,
si toutefois aucune condition ne s'y rattache qui soit incompatible avec le
principe de 1'indépendance de 1'AILA. -

Les membres de 1'Association ainsi que ceux qui cessent d'en faire partie,
soit par décés, soit autrement, de méme que leurs héritiers et ayants-droit,
n'ont aucun droit sur 1'actif de 1'Assoclation.

ARTICLE VIII - DISSOLUTION

Si un quart des membres actifs propose la dissolution de 1'Association,
cette proposition sera notifiée par écrit a tous les membres par le sécréta-
riat général. Les membres actifs seront invités a voter par écrit.

Si seulement moins d'un tiers de tous les membres actifs votent contre la
dissolution, 1'Association sera dissoute.

En cas de dissolution, le Conseil Général décide de 1l'attribution des avoirs
restants au moment de la dissolution.
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Appendix 2

LIST OF NATIONAL AFFILIATES

1. AUSTRIA

Arbeitsgemeinschaft fiir Angewandte Linguistik
c/o Prof. Erich Weis

Hochschule fiir Welthandel

XIX, Franz-Klein-Gasse 1

A-1190 WIEN

2. Belgium

Belgische Vereniging voor Toegepaste Lingusitiek
c/o Prof. Leopold Engels

Tiense Vest 61

KESSEL-LO

3. CANADA

Association Canadienne de Linguistique Appliquée
c/o Prof. Gilles Bibeau

Université de Montréal

C.P. 6128

MONTREAL, Que.

4, CZECHOSLOVAKIA

Working Commission for Applied Linguistics
c/o Prof. Ivan Poldauf

Noskova 11

PRAHA 8

5. DENMARK

Association Danoise de Linguistique Appliquée
c/o Prof. Jacques Qvistgaard

Kochsvej 18

DK- 1812 COPENHAGUE

6. FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY
Gesellschaft fiir Angewandte Linguistik
c/o Prof. Gerhard Nickel

Hallschlag 151
D-7000 STUTTGART 50
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7. FINLAND

Association Finlandaise de Linguistique i

c/o Erika Lily J e Apphiguas
Kannelkuya 4 172

SF-00420 HELSINKI 42

8. FRANCE

Association Frangaise de Linguistique Appliquée
c/o Prof. Antoine Culioli

6, Rue de Val-de-Gréace

F-75 PARIS 5e

9. GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

Working Commission for Applied Linguistics
c/o Prof. A. Neubert

Lumumbastrasse 2

DDR-7022 LEIPZIG

10. GREAT BRITAIN

British Association for Applied Linguistics
c/o Prof. P.D. Strevens

University of Essex

Wivenhoe Park

COLCHESTER CO4 3SQ

11. HUNGARY

Working Commission for Applied Linguistics
c/o Dr. Gydrgy Szepe

Hungarian Academy of Sciences

Szalay utca 10-14

BUDAPEST V

12. NETHERLANDS

Nederlandse Vereniging voor Toegepaste Taalkunde
c/o Prof. J.A. van Ek

Rijksuniversiteit te Utrecht

Wilhelminapark 11

UTRECHT

13. NORWAY

Association Norvégienne de Linguistique Appliquée
c/o Prof. Eva Sivertsen

Universitetet i Trondheim

Bjgrnsons Gt. 12

N-7000 TRONDHEIM
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14. ROUMANIA

Working Commission for Applied Linguistics
c/o Prof. Tatiana Slama-Cazacu, SRL

Calea Victoriei 194

BUCHAREST

15. SWEDEN

Association Suédoise de Linguistique Appliquée
c/o Prof. Max Gorosch

Hagagatan 23, Rum 428

S-113.47 STOCKHOLM

16. SWITZERLAND
Commission Interuniv. Suisse de Linguistique Appliquée
c/o Prof. Eddy Roulet

Trois-Portes 33 &
CH-2006 NEUCHATEL
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Appendix 3

LIST OF THE OFFICE-BEARERS OF AILA 1972-1975

President Pit Corder
British Association
for Applied Linguistics, BAAL.

Vice-President Max Gorosch
Association Suédoise
de Linguistique Appliquée, ASLA.

Vice-President Gyoérgy Szépe
Working Commission for
Applied Linguistics, HUNGARY

Vice-President Guy Rondeau
Association Canadienne
de Linguistique Appliquée, ACLA.

Vice-President A. Neubert
Working Commission for
Applied Linguistics, German Democratic
Republic

Vice-President M.E. Roulet
Commission inter-universitaire Suisse,
de Linguistique Appliquée,

Secretary General Gerhard Nickel
Gesellschaft fiir Angewandte
Linguistik, (GAL) e.V.

Treasure
Treasurer Jacques Qvistgaard
Association Danoise
de Linguistique Appliquée, ADLA.
Co-opted Member of John L.M. Trim
The Committee Department of Linguistics, University

of Cambridge.
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Appendix 4

LIST OF AILA COMMISSIONS AND NETWORKS

Task area of the Commission
or Network

1.

Sociolinguistics

. Contrastive Linguistics

. Linguistic Problems met with in

international technical co-
operation (esp. with the deve-
loping countries)

. Application des modeéles

de grammaire a l'enseignement
des langues modernes

. Language centres

. Media in modern language

teaching

. Modern language teaching-

- learning for adults

. Terminology and lexicography

. Training of teachers of languages

for special purposes

10. Child language

18

Responsable (s)

Prof. Norman Denison
London School of Economics

Prof. ALbert Verdoodt
Unversity of Louvain

Prof. Gerhard Nickel
University of Stuttgart

Mr. Lennart Ohnell, Sweden
(for Europe)

Prof. Eddy Roulet
Université de Neuchétel

(Convener) : Prof. W. Grauberg
University of Nottingham

(Convener) : Dr. J.L.M. Trim
Cambridge University

Prof. Max Gorosch
Copenhagen School of Economics

Prof. Eugen Wiister, Austria

Prof. Jacques Qvistgaard
Copenhagen School of Economics

Prof. G. Richard Tucker
McGill University, Montreal,
Canada

Prof. Elsa Oksaar

University of Hamburg (for Europe)



11, Language tests and testing

Dr. Peter J.M. Groot

University of Utrecht, Netherlands
Prof. Bernard Spolsky

University of New Mexico, USA

List of AILA Commissions and Networks
adopted at meetings of the International Committee of AILA but not yet set up :

. Psycholinguistics
. Quantitative linguistics
. Modern language teaching

1

2

3

5. Language teaching technology
6.

7
8
9.
1

Applied phonetics

. Examinations, tests and certificates
. Language for special purposes

Application of Linguistics in medicine

0. Linguistics and writing problems, shorthand etc.

(This list does not express any kind of priority and does not exhaust the

list of Commissions and Networks which could be set up; proposals for others
will be welcomed by the Secretariat) .
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The AILA BULLETIN is normally being edited and published every three months
by the Secretary General, Professor Dr. Gerhard NICKEL, University of Stuttgart,
on behalf of the Intemational Association of Applied Linguistics (AILA).

All letters and contributions to the AILA Bulletin should be directed to the
following address :

Secretariat General of AILA
¢/o Mr. Detlev Riebicke
D-7000 STUTTGART 50
Hallschlag 151

Subscribers to the AILA Bulletin who are not members of any national affiliate are
kindly requested to direct their mail to :
© 1972 Secretariat General of A.1.L.A.

Postuniversitair Centrum Limburg
c/o Miss Simone Biesemans 7 Stuttgart 50
Bampsloan 35 Hallschlag 151

3500 HASSELT (Belgium) Germany
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